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Hydraulics Power Units & Hose Processing Equipment  Horjzontal crimping machine/Presse horizontale CE

DESCRIZIONE / Description

e Pressa con comandi elettrici e indicatore di quota analogico per tubi flessibili oleodinamici fino a 1.1/2” 4SP.
. Crimping machine with electrical control and analog measuring micrometer for 4SP flexible hydraulic hoses up to 1.1/2”.

. Presse a commandes électriques et indicateur de cote analogique pour flexibles hydrauliques jusqu’a 1.1/2” 4SP.

SCHEDA TECNICA / Data Sheet/ Fiche Technique

Forza di pressatura / Crimping force / Force de sertissage 220Ton (242,51 us ToNs)
Range di pressatura / Operating range / Plage de sertissage 6,5-80mm (0,25”-3,14”)
Diametro di pressatura max / Max crimping range / Diameétre 94mm** (3,70”)
de sertissage max.
Tubo 6 spirali /6 spirals hose / Tuyau 6 nappes 17*%
Tubo 4 spirali / 4 spirals hose / Tuyau 4 nappes 1.1/27*
Tubo 2 trecce / 2 braids hoses / Tuyau 2 tresses 27*
Tubo industriale / Industrial hose / Tuyau industriel 27
Velocita chiusura / Close speed / Vitesse de fermeture 16,6mm/sec
Velocita pressatura / Crimp speed / Vitesse de sertissage 1,5mm/sec
Velocita apertura / Open speed / Vitesse douverture 14,1mm/sec
Apertura max con morsetti / Max opening with dies / Ouverture +41mm (1,61”)
max avec mors
Diametro max di apertura / Max opening without dies / 120mm (4,72”)
Diamétre d’ouverture max sans mors
Motore / Power / Moteur 3kw (4Hp)
Voltaggio Standard / Standard voltage / Tension normale 400V-50/60Hz
Dimensione LxPxH / Dimensions LxWxH 700x520x810mm (27,56”x20,47”x31,88”)
Peso senza olio / Weight without oil / Poids sans huile 190 Kg (418,87 Lbs)
Olio / 0il / Huile 45 L
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g Pedale elettrico Doppia velocita V] Controllo “EL”
w Electric pedal @ Double speed
Pédale électrique Vitesse double Contréle “EL”

@J “EL” Control

Macchina silenziata M Ingrassatura centralizzata in un solo puntq Regolazione riapertura automatica testa
. . GRASSO di pressatura
Silent machine =@l Centralized greasing in one point Automatic opening adjustment
GREASE Réglage automatique de la réouverture de
Machine silencieuse Graissage centralisé en un point la téte de sertissage
M Testa stretta Cassetto portaoggetti D Ingrassaggio automatico
GRASSO
Slim Head Storage drawer =g, utomatic greasing
GREASE, . .
Téte étroite Tiroir de rangement Graissage automatique
Base dispenser modulare D Specchio retrovisore

Dispenser drawer

P
Dispenser portatile
Portable dispenser
Panneau rangement portable

[Tiroir de rangement

]
|:|Dispenser a cassetto
U]

Morsetti freni e aria condizionata D Impugnatura cambio/rapido alluminio

i ) Rearwiew mirror
Modular base dispenser <
Panneau de rangement portable Rétroviseur
>3 e .
Brakes and air conditioning dies Aluminium Quick change handle
Mors de freinage et d’air conditionné Changement rapide / poignée en

aluminium
D Voltaggio speciale Morsetti marcatori e speciali ,=”=d-: D Battuta posteriore automatica
Special voltage Marking and special dies ( ‘ Automatic rear stop

Tension spéciale Mors marquage et spéciaux Arrét arriére automatique

ORSETTI / Dies / Mors

@ (mm) | 65|10 | 13 | 14 | 16 | 18 | 19 | 21 | 22 | 25 | 26 | 30 | 35 | 40 | 45 | 51 | 57 | 63 | 69#

7070 (70|70 |70 | 70|70 [ 70 | 70 | 70
L (mm) | 60 | 60 | 60 | f2 | &2 | &2 | &5 | &5 | a5 | 65 | 65 | &2 | g5 | 85 | 8 | 8 | 90 | 90 |

* Valore indicativo in funzione del prodotto da pressare/Indicative value depending on the product which needs to be crimped/Valeur indicative en fonction du produit a sertir  ** Con porta morsetti/With die holder/Avec porte-matrice
# Senza cambio rapido/Without quick change/Sans changement rapide
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